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1. Uvod

1.1. Podaci o autoru zapisa

Nikola Zvonimir Bjelovuci¢ je bio pravnik, odvjetnik, povjesnicar,
publicist i etnograf, roden u Janjini na poluotoku Peljescu 1882. gdje
je i umro 1952. godine. Pripadao je poznatoj pomorsko-trgovackoj
brodovlasnickoj obitelji koja je iznjedrila 24 pomorska kapetana i u
njezinu je okrilju u 19. stoljeéu osnovano obiteljsko brodarsko drustvo
Rodaci Bjelovucié. Prema predaji obitelj se doselila iz Bilog Vira kraj
Metkovica u vrijeme turske ekspanzije. Iz obitelji su potekla tri sindika,
dvanacelnika, jedan narodni poslanik, dva doktora prava, od kojih jedan
odvjetnik, zatim jedan avijati¢ar u Parizu, nekoliko ¢lanova obavljalo je
razne administrativne poslove, a u Janjini i Popovoj Luci Bjelovucié¢i se
biljeZe i kao posjednici.!

Nikola Zvonimir osnovnu je $kolu zavrsio u Janjini, a Skolovanje
je nastavio u Dubrovniku, Travniku i Mostaru. Pravo je studirao u
Zagrebu i Be¢u a doktorat stekao 1907. u Zagrebu. Kao odvjetnik djelovao
je u Trstu, Metkoviéu i Dubrovniku, gdje je od 1935. do 1940. godine bio
i sudac upravnog suda.? Vrijeme od 1925. do 1940. godine provedeno
u Dubrovniku ujedno je i najplodnije razdoblje njegova djelovanja. U
Dubrovniku je bio osnivac i dugogodisnji predsjednik ogranka Druzbe
brace hrvatskog zmaja i Hrvatskoga starinarskog drustva, kao i osnivac
i predsjednik podruZnice Hrvatskoga kulturnog drustva Napredak. U
okviru Druzbe djelovao je kao Zmaj Sutvidski od 1910., a ¢ak 13 od ukupno
24 clana Inicijativnoga odbora za osnivanje podruznice Napretka u
Dubrovniku bili su Bjelovucicevi kolege iz Druzbe braée hrvatskoga
zmaja, kojoj je bio na celu.?

Godine 1925. pokrenuo je tjednik Hrvatskarijec, a bio je i suradnik
i urednik u brojnim drugim tiskovinama. Osobito se trudio pisati za

! Podaci preuzeti iz Bjelovuciéeva opisa obitelji u: Nikola Zvonimir Bjelovucié, Povijesne crtice o
Janjini. Split: Leonova tiskara, 1922: 7. Na drugom je mjestu Bjelovuéi¢ spomenuo 25 kapetana, a tu
je informaciju prenio Vlaho Jasprica-Ma$inac u: Povijesna kronika Janjine. Rijeka: Vlastita naklada,
1976: 14.

2 Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. http://www.
enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=8004 (Pristupljeno 5. 11. 2021).

* Ivan Viden, Povijest Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Dubrovniku. Dubrovnik: Hrvatsko
kulturno drustvo Napredak, 2011: 29.
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najpoznatije tiskovine Hrvatskog kulturnog drustva Napredak, njegovo
drustveno glasilo istoga naziva, Napredak i Napretkov Hrvatski narodni
kalendar, ito znatno prije osnutka dubrovacke podruznice Drustva. Tako
je ve¢ u Napretkovu kalendaru za 1912. objavio pripovijest Sutvidska
kneginja, u kalendaru za 1929. godinu tiskan je tekst ,Varo$ Janjina na
poluotoku Pelje$cu u dalmatinskoj Hrvatskoj”, a u idu¢im kalendarima
slijedi vise povijesnih rasprava medu kojima se izdvaja ona o hrvatskoj
kraljici Margariti.* Sam Bjelovuci¢ jednom je prigodom izjavio da mu, uz
posao uJanjiniiu Sutvidu i brojne obveze u Druzbi i vodenju Napretkove
podruznice, za pisanje knjiga ostaje samo vrijeme od 20 do 22 sata.®

Slika 1. Rodna kucéa Bjelovuéi¢a u Janjini
Izvor: HAZU, SZ 242, Bjelovuc¢ié¢_F.04.37 1114

*1. Viden, Povijest Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Dubrovniku: 184-186.
°1. Viden, Povijest Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Dubrovniku: 39.
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Slika 2. Danasnji izgled procelja kuce

Foto: Nick Biegman

Slika 3. Sredi$nji salon s originalnim namjestajem iz Bjelovudiéeva vremena
Foto: Nick Biegman
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Foto: Nick Biegman

Slika 5. DruZenje u salonu Bjelovutié¢eve kuée u Janjini (fotografija u vlasnistvu
obitelji Biegman). U pozadini se uz zidne draperije vide i ukrasne kompozicije
vitraja koje su sac¢uvane do danas
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Slika 6. Danasnji izgled vitraja

Foto: Nick Biegman

Neprijeporne su njegove zasluge za poticanje izgradnje cesta,
luka i otvorenje $kola na Pelje$cu, kao i nastojanje i Zelja da se poboljsaju
Zivotni i radni uvjeti lokalnog stanovnistva.® Zato ne ¢udi da njegova
knjiga Povijest poluotoka Rata (Peljesca) sa dijelom povijesti Zahumlja
(Hercegovine) i Dubrovacke republike’ po¢inje ovakvom posvetom:

»,Nasoj mladosti poluotoka prikazujem
ovu svoju radnju, da upozna povijest svog
rodnog kraja, te da se zaljubi u svoj
krsni poluotok, onom ljubavi, kojom ga
ljubi i njegov sin

dr. Nikola Zvonimir Bjelovucié.”

¢ Tako je Bjelovuéi¢evim zalaganjem 1932. godine zavrSen novi lukobran u luci Drace, koji je trebao
biti napravljen jo3 1914. godine (Narodna svijest, br. 6, 10. veljace 1932: 2). Bjelovuéié je zasluZan i za
postavljanje telefonske govornice u Janjini, ¢ime je Janjina telefonski povezana s kulturnim svijetom
(Narodna svijest, br. 7, 17. veljace 1932: 2), dok je sljedeée godine popravljena cesta od Popove Luke do
Sutvida (Narodna svijest, br. 37, 13. rujna 1933.).

7 Knjiga je tiskana u izdanju Leonove tiskare, Split, 1921.
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Iz te ljubavi, ili bas zbog nje, ovaj vrli Peljes¢anin neumorno je radio za
dobrobit rodnoga kraja i njegovih stanovnika.

Nije slovio za pouzdana povjesnicara,® a od znanstvenih
disciplina osobito ga je zanimala arheologija. Uz to, stizao se baviti
i knjizevno$éu i pisati pjesme, satiri¢ke osvrte i kritike. Veliku ljubav
iskazivao je prema skupljanju narodnoga blaga - pjesama, pricaiobicaja,
od kojih je dio objavio u Réanskoj pjesmarici, tiskanoj u Dubrovniku
1910. godine. U Pjesmarici nalazimo ne mali broj pjesama koje je skupila
autorova majka Marija, od koje je Nikola o¢ito naslijedio sklonost prema
puckim pjesmama, koje nije samo skupljao nego ih je i sam sastavljao. U
takvim stihovima ¢esto se i$¢itavaju autorovi osobni stavovi i politicka
uvjerenja, koji su Bjelovuci¢u cesto bili vodilja u odabiru pjesama i
poruka koje je njima htio prenijeti.

Pjesme s Peljesca su u Pjesmarici svrstane u nekoliko skupina:

1. NaboZne starinske, svatovske starinske i kolendarske,
2. Narodne a) muske, b) Zenske,

3. Lirske pjesme - one su najrasirenije po poluotoku u formi
poslanica, satira, podrugusa, prigodnica, veselica, tuzaljki ili
naricaljki, pastirskih i $aljivih pjesama,

4. Moderne pjesme - ljubavne i rodoljubne.

Bjelovuci¢ je dio pjesama objavljenih u Pjesmarici ponovio i u gradi
pohranjenoj u arhivskoj zbirci Odsjeka za etnologiju HAZU-a u Zagrebu.

U predgovoru Pjesmarice Bjelovuci¢ ne propusta spomenuti da
na poluotoku ima i ,drugoga narodnoga blaga... prica, pripovijesti o
skrivenom blagu na stotinu mjesta, o vadenju blaga uz ples razgoli¢enih
i dolazak vraga, koji pokazuje blago, vjerovanju da mrtvi plase; zatim
o haranju kuge, o rusevinama nekadasnjih samostana, o vjerovanju u
vile, vukodlake, more, vjestice, kosce, tenjce, bljuze, nemastine, lorka,
tintiline, kjusuriéa, podne rogato” (...).

¢ Tonko Barcot, ,O Bjelovuéi¢evu rukopisu ,Narodni Zivot i obi¢aji na poluotoku Ratu Peljescu.”
Kanaveli¢: ¢asopis za knjizevnost, umjetnost i znanost, vol. 6/6 (2020): 17. Vidi i: Frano Glavina,
,Bjelovucié¢, Nikola Zvonimir.” Hrvatska enciklopedija, mreno izdanje. Leksikografski zavod
Miroslav KrleZa, 2020. URL: http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=8004 (Pristupljeno
10. 02.2022).
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Spomenuto blago Bjelovucié ée zabiljeziti u Cetvrtom desetlje¢u
20. stoljeca i, kao gradu o narodnom Zivotu, obicajima i vjerovanjima na
Peljescu, predati Odboru za narodni Zivot i obi¢aje JAZU-a u Zagrebu.
Transkripcija i objavljivanje dijela zapisane grade koji slijede u nastavku
nastali su upravo na tragu pokusaja da se djeli¢ povijesti svakodnevice
peljeskoga tezaka, ribara i mornara sac¢uva od zaborava. A s obzirom
na ogranicenje parcijalnoga objavljivanja grade do 30% od njezina
ukupnoga obujma, u razne svrhe i s razli¢itim ciljevima, odabrani su
obicaji i narodna vjerovanja, uz ostalo, i zato jer su ta poglavlja najbliza
silabusu i sadrzaju kolegija Historijska antropologija jadranskog i
mediteranskog prostora, koji se izvodi na drugoj godini studija Povijest
Jadrana i Mediterana na SveudiliStu u Dubrovniku. Studentima ¢e
uvelike olaksati i pribliziti teme za izradu seminarskih radova i pisanje
reakcijskih tekstova. Uz to, revalorizacija nematerijalne kulturne bastine
i tiskanje dosad uglavnom neobjavljene grade, potaknut ¢e znanstvena
promisljanja i u drugim humanistickim i drustvenim disciplinama i bit
¢e korisna etnolozima i folkloristima, povjesni¢arima, ali i lokalnim
djelatnicima u kulturi.

1.2. O Bjelovucicevoj gradi Narodni Zivot i obicaji
na poluotoku Ratu - Peljescu

Narodni Zivot i obicaji na poluotoku Ratu’ - PeljeScu naziv je grade koju
je Nikola Zvonimir Bjelovuli¢ poleo uredivati i sastavljati 1935.
godine. Ona je od strane Odbora za narodni Zivot i obi¢aje (ONZO)™
Jugoslavenskeakademijeznanostiiumjetnostiotkupljenal962.godine,

° Slavensko ime za poluotok Peljesac - Stonski rat ili samo Rét, od latinskoga Puncta Stagni ili
talijanskoga Ponta di Stagno. Izveden je iz imena grada Stona prema latinskom stagnum - kraj pored
mocvare. Pelje§¢ane su Dubrov¢ani, nakon $to je poluotok dosao pod njihovu vlast 1333. godine,
prema izvedenici od Rat, prozvali Réanima (Nenad Vekarié, Peljeska naselja u I4. stoljecu. Dubrovnik:
Zavod za povijesne znanosti JAZU u Dubrovniku, 1989: 56).

10 Djeluje od 1888. a osnovan je kao Odbor za sabiranje spomenika tradicionalne literature na poticaj
Frane Rac¢kog. Njegov dana$nji naslov je Odbor za narodni ivot i obi¢aje (Ivana Polonijo i Luka Se3o.
,Skupljaéi etnografske grade iz Dalmacije u rukopisnim kolekcijama ZbNZ0-a i Matice hrvatske
pohranjenim u Etnologkom zavodu HAZU-a u Zagrebu.” Etnoloska tribina 32 (2002): 137). Osnivanje
Odbora ujedno je oznacilo i sluzbeni pocetak etnologije ili narodoznanstva u nas, a u njegovu je
okrilju 1896. godine poceo izlaziti i prvi etnoloski ¢asopis u Hrvatskoj, Zbornik za narodni Zivot i
obitaje Juznih Slavena (Luka Sefo, ,Problem istrazivanja nadnaravnih bi¢a u hrvatskoj etnologiji
i folkloristici.” u: Mitski zbornik, ur. Suzana Marjani¢; Ines Prica. Zagreb: Institut za etnologiju i
folkloristiku, Scarabeus naklada, Hrvatsko etnolosko drustvo (2010): 115).
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a sadrzava opis narodnog zivota na Peljescu podijeljen u 89 poglavlja.
Radi se o neuvezanim arcima i listovima pisanima strojopisom, s
Cestim autorovim ispravkama na marginama ili popravljanjem slabo
vidljivih slova uz povremeno dodavanje naglasaka. Dodatci su gradi
Sadrzaj i Popis i tumac fotografija. Iz pohranjene grade koja jo$ nije
integralno objavljena ovdje ¢e se prikazati Zivot, obicaji i vjerovanja
Peljescana.

Rukopis ima 164 stranice i otkupljen je za iznos od 89, 250
dinara, koji je isplacen Bjelovuciéevu sinu Ivoslavu.” Rukopis se cuva u
arhivu Odsjeka za etnologiju Hrvatske akademije znanostiiumjetnosti,
pod naslovom Narodni Zivot i obicaji na poluotoku Ratu - Peljescu, Stara
zbirka, br. 242.

Tekstu je priloZena 51 fotografija koje prate pojedine segmente
rukopisa, od kojih se nekoliko odabranih prvi put obavljuje u ovoj knjizi.
Bjelovuci¢ uz prikaz naselja, crkava, prigodnih i svecarskih okupljanja,
ne propusta prigodu i sam se fotografirati. Fotografija rusevina crkve sv.
Stjepana, priloZena niZe, jedna je od takvih. Takoder, prilog rukopisu
¢ine i narodne i prigodne pjesme objavljene u Bjelovucic¢evoj Pjesmarici
1910. godine, od kojih se neke u Gradi ponavljaju. Takve su u tekstu i
obiljeZene."

1 vidjeti sliku 8, biljeSka na omotu rukopisa. Takoder i: T. Barcot, ,0 Bjelovuci¢evu rukopisu
,Narodni Zivot i obi¢aji na poluotoku Ratu Pelje$cu.”: 12.

12 Bjelovucic¢ je u arhiviranom rukopisu ponovio svih osam kolendi i veéinu svatovskih pjesama
ve¢ objavljenih u Réanskoj pjesmarici iz 1910. i njezinu nastavku Pjesme s Peljesca iz 1912. godine. U
rukopisu je zapisao neke nove napjeve, ali nije iz Pjesmarice prenio objavljene narodne pjesme.
Zbog toga je za cjeloviti uvid u peljeSku usmenu predaju, potreban uvid i u gradu i u objavljena
djela (T. Baréot, ,O Bjelovuciéevu rukopisu ,Narodni %ivot i obi¢aji na poluotoku Ratu Peljescu.”:
16). To je i razlog $to se na marginama rukopisa u cjelini 41., koja donosi &estitarske ophode,
Cesto pojavljuje kratica §t. str. pa zatim broj - 22, 23, 24 1 25, §to je najvjerojatnije napomena da se
ista kolenda moZe nadi Stampana, tj. tiskana na spomenutim stranicama Pjesmarice. No, uz same
kolende Bjelovuci¢ je na istom mjestu prenio, s tek neznatnim pojasnjenjima, i uvodni tekst o toj
vrsti Cestitarskih pjesama.
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Slika 7. Ostatci starohrvatske kraljevske crkve sv. Stjepana na Pustijerni
u Dubrovniku. Na slici je dr. Bjelovuéié, koji je 1927. godine sudjelovao u
otkopavanju ostataka crkve

Izvor: HAZU, SZ 242, F.04.22 1083

Na prvoj stranici rukopisa je nadnevak 26. 11. 1935., §to se moze drzati
datacijom pocletka pisanja rukopisa. Pisan je pisaéim strojem, ali je
tekst Cesto rukom ispravljan, pravopisno korigiran i nadopunjavan
pojasnjenjima, a isto tako su dodavane i biljeske na marginama.

U tim naknadnim biljeSkama uocava se i referiranje na1942. ili 1944.
godinu, pa se moZze dosta pouzdano ustvrditi da je rukopis dovrsen nakon
zavrSetka Drugoga svjetskog rata. Prema biljeSci na omotu Tonko Barcot
zakljucuje da je Bjelovuci¢ poslao rukopis akademiku Milovanu Gavazziju,
odnosno Jugoslavenskoj akademiji znanosti i umjetnosti, jos za zivota.”*

Pri sistematizaciji grade Bjelovuci¢ se vodio Osnovom za sabiranje
i proucavanje grade o narodnom Zivotu, koju je, zajedno s prate¢om
Upitnicom, sastavio Antun Radic.

Medutim, Bjelovuci¢ se nije striktno drzao Radiéevih uputa, niti
je postovao ustanovljenu hijerarhiju. On je povezivao i mijenjao pojedine
glave, poglavlja i potpoglavlja, uspostavljaju¢i linearnu strukturu od 89

18 T. Barlot, ,,0 Bjelovuéi¢evu rukopisu ,Narodni Zivot i obi¢aji na poluotoku Ratu Peljescu.”: 12.
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jedinica, ili cjelina.”* Pri tome Bjelovuci¢ iskazuje zavidnu sposobnost
isprepletanja izvora i usmene predaje, improvizacije i podredivanja
strukturnih jedinica lokalnim posebnostima. Njegova rukopisna grada
istovremeno je i socioloska studija kojom se iskazuje gospodarska snaga
i potencijal pojedinih peljeskih regija. Pri tome je vazno zamijetiti ono
$to je i sam autor apostrofirao, a to je golema razlika u stupnju razvitka
zapadnoga i sredisnjega dijela poluotoka koji su gospodarski i kulturno
znatno napredniji od isto¢noga, siromasnijeg i nerazvijenoga dijela.

Ve¢ina etnoloskih istraZivanja u nas dugo je vremena bila
temeljena na Osnovi za sabiranje i proucavanje grade o narodnom Zivotu
Antuna Radida, istrzivackom okviru koji je ovaj vrsni etnograf izradio i
objavio u drugom svesku Zbornika za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena
1897. godine. Radi¢ je uspostavio praksu sli¢nu onoj koja se prije rabila u
americ¢koj antropologiji - da kazivadi zapisuju podatke o svojoj kulturi.
Istovremeno je, u opisu priprema za prikupljanje grade o narodnom
Zivotu, od sakupljaca zahtijevao i podastiranje izvjesne teorijske podloge,
dakle, skupljanje bibliografije i izu¢avanje svega $to je o tom podrudju veé
napisano. Bjelovuci¢ se tim naputkom obilato koristio i u gradu preslikao
dobar dio svojih ve¢ objavljenih radova. Tako je ponovio, izmedu ostaloga,
i dio prigodnica, kolendi i svatovskih napitnica, pa moZda to i jest razlog
zasto do danas Bjelovuciéeva grada nije objavljena u Zborniku za narodni
Zivot i obicaje. Drugi, ne manje vazan razlog, moze biti nepridrzavanje i
djelimi¢na povrsnost u opisivanju narodnoga Zivota na nacin i prema
odjeljcima koje je Radi¢ uspostavio, kao §to su to primjerice slijedili Frano
IvaniSevié u Poljicima ili Josip Lovreti¢ opisujudi Zivot i obicaje slavonskoga
sela Otok u blizini Vinkovaca.’®* Ova dvojica etnografa drzali su se 12 cjelina
poredanih prema Radiéevu predlosku, i to redom: Priroda oko covjeka,
Tjelesni ustroj naroda, Jezik, Zivotne potrepstine, Rad, Zivot, Pravo, Obicaji,
Zabave, Poezija (pjesme, pripovijetke, price, gatke, basne, $ale, zagonetke,
liepota prirode i ljudi), Vjerovanja i Iskustvo, znanje mudrovanje.'®

Opéenito, Radi¢ je djelovao tako da bi zadao istrazivacki predlozak
na ispunjavanje pismenim seljacima, uciteljima ili sve¢enicima, ali je gradu

4 Uveo je nove natuknice, neke je preinacio, pa se mozZe kazati da je Radiéevu Upitnicu prilagodio
osobitostima lokalnog poluoto¢nog Zivota (T. Bar¢ot, ,O Bjelovuciéevu rukopisu ,Narodni Zivot i
obiéaji na poluotoku Ratu Peljescu.”: 13).

15 Frano Ivani$evié, Poljica. Narodni Zivot i obicaji. Priko: Drustvo Polji¢ana ,Sveti Jure”, 2006; Josip Lovretié,
,Otok: narodni Zivot i obi¢aji.” Zbornik za narodni Zivot i obicaje Juznih Slavena, sv. 2 (1897): 91-459.

16 Antun Radié, ,Osnova za sabiranje i prou¢avanje grade o narodnom Zivotu.” Zbornik za narodni Zivot
i obi¢aje Juznih Slavena. Knj. 2, reprint (1897): 535-623. https://dizbi.hazu.hr/a/?pr=iiifv.a&id=178342.
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sam dopunjavao, po potrebi i terenski kontrolirao, te redigirao i uredivao.
Tako su prvi skuplja¢i narodnoga blaga, etnografi, ujedno bili i sudionici
kulture o kojoj su govorili, a po obrazovanju nisu morali biti etnolozi.”
Istrzivacki je okvir Radi¢ podijelio u dva dijela - Narod i Narodoznanstvo.
»Narod je klju¢ni pojam i poticaj Radi¢evu istrazivanju. Prema njemu,
narodoznanstvo je znanost koja sabire podatke o narodnoj kulturi. Ako
i narod ima svoju kulturu, treba joj odrediti mjesto uz druge, a ne pod
drugima. Cilj istrazivanja kulture naroda je pomirba gospode i naroda,
tj. razli¢itih kultura.”® Polazeéi od ¢injenice da kultura nije naslijedena,
nego je usvojena kategorija, valja istaknuti da je opisivanje kulture uvijek
rekonstrukcija kolektivnih navika razli¢itih drustvenih i socijalnih slojeva,
te da s te pozicije treba i promatrati prostor i vrijeme u kojima odredena
drustvena skupina stvara svoj kolektivni imaginarij, ideje i navike.”

Ono $to svakako treba osobito naglasiti jest ¢injenica da je za
Antuna Radiéa, kao i za vecinu etnoloskih pristupa, rije¢ narod uvijek
bila sinonim za seljastvo, pa shodno tome gospoda imaju svoju, a
narod svoju kulturu. Takoder, drzao je da seljastvo treba poznavati da
bi se o njemu pisalo, pa je zato pozeljno da etnografske biljeske rade
obrazovaniji seljaci ili barem ljudi potekli sa sela, i to govorom kraja koji
se istrazuje. Istovremeno, Radi¢ je svjestan, a to izrijekom u rukopisu
kaze i Bjelovuci¢, da nijedan etnograf nije neutralan pri biljeZenju
grade. Njegov je tekst zbog toga obiljeZen zapisivacevom ideologijom ili
odnosom prema predmetu istrazivanja.*

Bjelovuciceva grada o zivotu i obicajima na poluotoku Peljescu
skupljena u Cetvrtom desetlje¢u 20. stoljeca ocita je potvrda takva stajalista.

Kao pravnik i povjesnicar, Bjelovuci¢ je imao potrebu u uvodu dati
kratki pregled povijesti poluotoka, uglavnom ponavljajuéi ono sto je ve¢
bio objavio u posebnim radovima ili kao suradnik u brojnim tiskovinama.

Nakon tumacenja podrijetla imena sela i neizostavnog spomena
bogumilskih grobova, autorse pozabaviogospodarskim stanjem, trgovinom,
alatima i spravama za rad u poljoprivredi, Zivotinjama, prirodom, lovom
i ribolovom, te se osvrnuo na osobitosti prehrane stanovnistva i neke

7 Jasna Capo Zmega¢, ,,Antun Radié i suvremena etnologka istrazivanja.” Narodna umjetnost 34/2 (1997): 11.
18 Dunja Rihtman-Augustin, ,Pristup istraZivanju folklora danas.” Narodna umjetnost 13/1 (1976): 1.
O tome vi$e u: D. Rihtman-Augustin, , Pristup istrazivanju folklora danas.”: 3-6.

207, Capo Zmegaé, ,Antun Radi¢ i suvremena etnologka istraZivanja.”: 11-12.
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autohtone poluoto¢ne proizvode. U ovome radu prikaz dijela narodnog
Zivota na PeljeScu obuhvatit ¢e osobito obicaje pri jelu i pi¢u, iz poglavlja
koje u pohranjenoj gradi nosi broj 13 - Hrana, gdje se uz popis lokalnih
specijaliteta donose i neki recepti starih i ve¢ zaboravljenih jela i slastica.
Ovoje pokusaj da se nacin pripravljanja nekih jela otrgne zaboravu ili mozda
revitalizira, pa ¢e se na kraju ovoga poglavlja predoditi i recepti, onako kako
ih je Bjelovucic¢ zapisao. Pritom uvijek valja imati na umu da se on oslanjao
naJanjinu i njezinu okolicu, $to ne znac¢i da u ostalim poluoto¢nim regijama
nije bila druk¢ija praksa. Koliko je bilo moguce, te su razlike apostrofirane
i dodatno pojasnjene. U tome su iznimno pomogla neobjavljena sje¢anja
Frana Glavine, koja su, osobito za slabo obradeni sjeverozapadni dio PeljeSca
i podrudje Trpnja, postala prvorazredan izvor.?

1.3. Jezik Bjelovuciéeva rukopisa

Peljeski jezi¢ni prostor obiljeZen je medudijalektalnom interferencijom
¢akavskoga i Stokavskoga narjec¢ja. Sredisnji i isto¢ni dio poluotoka ¢ini
$tokavsko ikavsko-jekavsko podrudje (Ston, Janjina, Kuna, Pijavi¢ino,
Potomje), dok zapadni dio (Viganj, Kuéiste, Loviste) pripada ¢akavsko-
Stokavskom ikavskom narje¢ju. Sredisnji dio poluotoka je prijelazni
govorni tip, izmedu dubrovackoga tipa i ¢akavstine.? Ili sazeto, zapadni
dio Peljesca podrucdje je cakavskoga narjecja, a njegov isto¢ni dio pripada
podrudju Stokavskoga narjecja.?® Kako je sva grada o narodnom Zivotu
trebala biti zabiljeZzena rije¢ima narodnoga govora, prema Radiéevoj
Osnovi bilo je vrlo bitno vjerno predociti i zabiljeziti taj narodni govor.

Buduéi da se Bjelovuci¢ najvise referirao na okruzje svojega
rodnog kraja, tj. okolicu Janjine i sredi$nji dio Peljesca, eventualne
manjkavosti zbog nerazmjerne zastupljenosti pojedinih poluoto¢nih

2 Za ovaj izvor veliku zahvalnost iskazujem Trpanjcu Jozu Pipinicu, koji je i ovaj put, entuzijazmom
i nesebi¢nim zalaganjem za ¢uvanje nematerijalne, ali i materijalne bastine, pokazao i dokazao
da se dijeljenjem vrijednost svih, a osobito kulturnih dobara, poveéava i umnozava. Neobjavljene
uspomene Frana Glavine on je za autorova Zivota fotografirao i digitalizirao tako da su danas dio
njegove dokumentacije.

22 Marijana Tomeli¢ Curlin, ,Jezi¢ne zna¢ajke mjesnoga govora Janjine.” Croatica et Slavica Iadertina
5(2009): 88.

2 Bududi da postoji podjela narjedja na dijalekte, naselja na zapadnoj obali poluotoka pripadaju
juznocakavskom ikavskom dijalektu, dok govori mjesta na isto¢noj strani ¢ine isto¢nohercegovacko-
krajiski dijalekt (Marijana Tomeli¢ Curlin, Jezicne posebnosti peljeskih govora: fonologija. Split:
Sveuciliste u Splitu, Filozofski fakultet, 2019: 44).
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regija nastojale su se ispraviti prikazom grade iz istoga razdoblja iz
Trpnja i iz Orebi¢a. Usporedbu je omogucéila neobjavljena grada Frana
Glavine za trpanjsko podrudje, kao i kazivanja iz Orebiéa i Vignja, koje
su objavili Cvito Fiskovi¢ i Marko Pederin. Potonji je autor prikupljao
gradu od 1951. do 1971. godine - uglavnom knjiZzevnousmene zapise, uz
kojeje prilozio i smjernice za ¢itanje kazivanja na, kako istice, stokavsko-
ikavskom narjecju s elementima ¢akavstine.*

Sli¢no je postupila i Matilda Novak, koja je podruédje Orebica,
Kudista i Vignja svrstala u Cakavsko-Stokavsko ikavski govor, dok je
sredi$nji dio poluotoka, peljeSku Zupu, oznadila kao medunarjedje,
prijelazni tip s podjednako i elemenata Stokavsko-jekavskog narjecja.?
Pri naznaci referenci i citiranju kazivanja stanovnika pojedinih naselja
slijedila se osnovna naglasna potka iskazana u samom izvoru. Ako je
naglasni sustav i distribucija naglasaka vjerno biljeZena i prezentirana
u referirajuem tekstu, njegova slika donosi se i ovdje, a ako nema
oznacenoganaglasnog sustavauizvoru, onnije zabiljeZen niu ovomradu.?
Bududi da je Bjelovuciéeva grada pisana strojopisom, sve naglasne oznake
su naknadno oznacene olovkom, i to najcesce one kojih bi izostavljanje
zbog lokalnog izri¢aja moglo rezultirati nerazumijevanjem. Naknadno su
biljeZeni osobito dijakriti¢ki znakovi i naglasni slog u lokalnom nazivlju.
Ali to ne znaci da je autor biljezio i vrstu naglaska, pa su, posebice u
zavisnim padeZima, uoCene i neto¢nosti i nepravilno obiljeZeni naglasci,
i za samo nekoliko rije¢i koje su obiljeZene. To je o¢ito u samome naslovu
grade Narodni Zivot i obicaji na poluotoku Rdtu - Peljescu, gdje je poluotok
nazvan starijim imenom R4t, od rt, ali u zavisnom padeZu mora biti R4tu,
kako se jo3 i danas moZe ¢uti (Rat, Rata, R4til...). Bjelovuéiéu je dugi silazni
naglasak ocito bio oznaka za naglaseni slog, bez pretenzija da se odredi
vrsta naglaska i naglasne prilagodbe kontekstu i lokalnom idiomu.

Sto se jezika u Réanskoj pjesmarici iz 1910. godine tice, Bjelovucié
isti¢e da su starije pjesme pjevane ¢akavicom i u ikavstini, s vremenom
je prevladala Stokavstina, ali je ostao ¢akavski naglasni sustav.?’

24 M. Tomeli¢ Curlin, Jeziéne posebnosti peljeskih govora: 28-29.

% Zlatka-Matilda Novak, , Kratak osvrt na dijalekte poluotoka Peljesca.” Peljeski zbornik 1 (1976): 431-432.
% Usporedbom kazivanja uo¢eno je da je distribucija i realizacija naglasnih jedinica osobito detaljno
praéena i biljeZena u kazivada s peljeske Zupe Cije je iskaze predo¢ila i obradila Marijana Tomeli¢
Curlin i Marko Pederin za orebi¢ki i govor Kuéita, gdje se u inventaru naglasaka pojavljuje i akut i
nenaglasena kra¢ina (M. Tomeli¢ Curlin, Jezi¢ne posebnosti peljeskih govora: 170).

¥ Nikola Zvonimir Bjelovuéié, Réanska pjesmarica ili Pjesme s Peljesca. Dubrovnik, 1910: 6-9.
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Tijekom uredivanja dijela rukopisne grade Narodni Zivot i obicaji
na poluotoku Rdtu - PeljeScu za tisak, izvrSena su samo pravopisna
ujednacenja. Ona su u skladu s jezi¢nim nacelima za obradu rukopisa
koje je donio Etnoloski odsjek HAZU-a i podrazumijevaju provedbu ¢i ¢
u tekstu prema suvremenome pravopisu, a ako je Cestica ,li” bila spojena
s glagolom, ona je od glagola odvojena. Jednako tako, ako je prijedlog u
izvorniku pisan odvojeno od imenice, spajao se tako da je nastao novi
prilog, npr. ,u jutro” je transkribirano kao ,ujutro.”

Ispravljeni su tipfeleri u pisanju pojedinih rijeci i ukinuta su
ponavljanja, dok su veliko i malo slovo pisani prema suvremenim
pravopisnim odredbama.

Takoder, pri prenosenju glasa ‘jat’ provedeno je ujednacavanje
prema suvremenim pravopisnim pravilima, dakle prijenos, kao ije/je, a
prema potrebi su odvojene negacije od naglasene rije¢i, ali je dvoslov ,,gj”
ostao nepromijenjen. Transkribirani dijelovi grade predoceni u knjizi
pocinju uvucenim retkom i tiskani su italikom. Ako je neki izraz ili dio
recenice bio nerazumljiv i nije se mogao transkribirati, to je u tekstu
oznaceno uglatim zagradama.

Na kraju knjige tiskan je glosar lokalnih i manje poznatih rijeci i
izraza s oznacenim naglascima.
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Slika 8. Omotnica Bjelovuéi¢eva rukopisa
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Slika 9. Nikola Zvonimir Bjelovuéi¢ sa suprugom Marom

Izvor: Stare fotografije Janjine - Janjina kakva je nekad bila - Peljesac
https://www.facebook.com/janjina/photos/1563898936955508
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Slika 10. Obitelj Nikole Zvonimira Bjelovucdiéa
Izvor: Stare fotografije Janjine - Janjina kakva je nekad bila - Peljesac
® https://www.facebook.com/janjina/photos/2518152878196771

Slika 11. Ladanjsko zdanje Bjelovuéiéevih u Sutvidu
Izvor: Stare fotografije Janjine - Janjina kakva je nekad bila - Peljesac

https://www.facebook.com/janjina/photos/a.2487347891277270/901138
303231578
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Shka 12. Obala u Sutvidu

Izvor: Stare fotografije Janjine - Janjina kakva je nekad bila - Peljesac
https://www.facebook.com/janjina/photos/a.2487347891277270/248734
8114610581

Slika 13. Prvo racionalno gojili$te kamenica u Sutvidu Stijepa Bjelovuci¢a

Izvor: Stare fotografije Janjine - Janjina kakva je nekad bila - Peljesac
https://www.facebook.com/janjina/photos/a.567144513297627/56714457
3297621
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